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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Dziekujemy za zaufanie jakim obdarzyliscie Panstwo firme BFT kupujac ten pro-
dukt. JesteSmy przekonani, ze spetni on Panstwa oczekiwania. Przed dokonaniem
montazu i uruchomieniem sitownika nalezy doktadnie zapoznaé sig¢ z instrukcjg
montazu i uzytkowania, a w szczegélnosci z ostrzezeniami, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa podczas montazu, codziennego uzytkowaniaiobstugi. Ten produkt
jest zgodny z odpowiednimi standadmi i regulacjami technicznymi. Deklarujemy
réowniez zgodno$¢ tego produktu z nastepujacymi Normami i Dyrektywami Euro-
pejskimi: 89/336/EEC oraz 73/23/EEC (i podlegtymi zaleceniami).

1) OGOLNA CHARAKTERYSTYKA

Sitowniki elektromechaniczne DEIMOS/DEIMOS 700 sg bardzo tatwe do zainsta-
lowania. Dzigki obnizonej pozyciji kota zebatego, matym wymiarom, kompaktowej
konstrukciji oraz mozliwo$é regulaciji potozenia, oferujg takze duzg uniwersalno$é.
Regulowane sprzegto mechaniczne zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania i
umozliwia uzyskanie efektu tagodnego startu. Obstuga reczna jest mozliwa dzieki
umieszczonej na zewnatrz sitownika gatce i specjalnemu kluczowi. Na zyczenie ]

mozna zastosowacé klucz spersonalizowany. Potozenia krancowe ustawia sie za

pomoca mechanicznych odbojéw na listwie zebatej, a zatrzymanie w potozeniach

krancowych realizowane jest za po$rednictwem wytgcznikéw elektromechanicz-

nych. W sytuacji gdy dana instalacja jest wykonywana w miejcach narazonych na

dziatanie lodu lub sniegu mozna zastosowac opcjonalne wytaczniki zblizeniowe.

Zintegrowana centrala sterujgca moze zosta¢ zamontowana réwniez w osobnej

skrzynce.

Fig. 1

2) BEZPIECZENSTWO

Prawidtowo zainstalowane i uzytkowane sitowniki spetniajg stosowne normy

bezpieczenstwa. Wskazane jest jednak aby przestrzega¢ nastepujacych zasad

bezpiecznego uzytkowania:

- Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy starannie zapoznaé sie z niniejsza }
instrukcja i zachowaé jg do pdzniejszego wgladu. e ¥
Podczas dziatania systemu nie nalezy sig¢ zbliza¢ do strefy pracy systemu. W j ¥ i :
szczegolnosci nalezy dopilnowaé aby w tej strefie nie znalazty sie dzieci. 3 “d ﬂﬁfﬁ
Piloty lub inne urzadzenia sterujgce nalezy trzymac w miejscu niedostepnym k B
dla dzieci w celu uniknigcia niezamiezonej aktywacji systemu. : % ] -1

Nie nalezy opierac sig o skrzydta bramy. ] | -

Nie nalezy samodzielnie modyfikowaé elementéw systemu. 51,055 2 k f 3

W przypadku niepoprawnego dziatania ktéregos z elementéw lub awarii systemu -
nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zasilanie i skontaktowaé sie z wykwalifikowanym

personelem (instalatorem) w celu usunigcia usterek. W przypadku awarii nalezy

wysprzegli¢ sitownik i recznie obstugiwaé brame.

Przed przystgpieniem do mycia lub czyszczenia bramy lub sitownikéw nalezy

odtgczy¢ zasilanie.

Fotokomorki, lampy sygnalizacyjneiinne elementy optyczne nalezy utrzymywaé

w czystosci. Fig. 2

Nalezy sprawdzaé czy urzadzenia bezpieczenstwa (np. fotokomorki) nie sg

zastonigte przez krzaki, trawe lub inne przeszkody.

Nie nalezy samodzielnie zmienia¢ ustawien parametréw i wtgczac lub wytgczaé i .

funkgiji. - e,
Wykwalifikowany personel, po roku uzytkowania, powinien dokona¢ przegladu - g T,
technicznego.

3) OBSLUGA RECZNA

Wszystkie sitownikiwyposazone sg w systemwysprzeglania. W celu wysprzeglenia

sitownika nalezy umieécié, dostarczony z sitownikami, klucz i obréci¢ go przeciwnie

do ruchu wskazéwek zegara o kat 90°. Nastepnie nalezy przekreci¢ gatke o kat ,

180° zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara. (Rysunek Fig. 1)

Nastepnie recznie otwérz lub zamknij skrzydto bramy.

Aby ponownie zasprzegli¢ sitownik nalezy gatke przekreci¢ w kierunku odwrot-

nym do ruchu wskazéwek zegara i przekreci¢ klucz. Sitownik zasprzegli sie

samoczynnie po podaniu sygnatu z pilota lub po delikatnym popchnieciu bramy.

(Rysunek Fig.2) "1.-

Jakakolwiek obstugatechniczna powinna by¢ wykonywanatylkoiwytacznie
przez wykwalifikowany personel.

-~
ey
4) OBSLUGA TECHNICZNA | UTYLIZACJA | f .-l ﬂpﬁﬁ

Jezeli jest uszkodzony przewdd zasilajgcy niezwtocznie nalezy wezwaé produ- "

centa, instalaotora lub ich przedstawiciela do wykonania niezbednej naprawy. W : ﬁf-‘ﬁf -,
utylizacji systemu nalezy stosowa¢ sie do przepiséw obowigzujgcych w danym 2 I
kraju. Akumulatory powinny by¢ utylizowane w szczegélny sposéb. W celu prze- oy

prowadzenia utylizacji najlepiej zatrudni¢ specjalistyczna firme.

OSTRZEZENIA

Zapewniamy prawidtowe dziatanie urzadzen tylko wtedy gdy
zalecenia ponizszej instrukcji zostaty zachowane. Firma BFT nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nie
przestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Firma BFT zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w niniej-
szej instrukcji bez wczesniejszego poinformowania o tym fakcie.
Wszelkie informacje i/lub rysunki moga ulec zmianie.
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INSTRUKCJA INSTALACJI

Dziekujemy za zaufanie jakim obdarzyliscie Panstwo firme BFT kupujac ten pro-
dukt. JesteSmy przekonani, ze spetni on Panstwa oczekiwania. Przed dokonaniem
montazu i uruchomieniem sitownika nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z instrukcja
montazu i uzytkowania, a w szczegdélnosci z ostrzezeniami, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa podczas montazu, codziennego uzytkowaniaiobstugi. Ten produkt
jest zgodny z odpowiednimi standadmi i regulacjami technicznymi. Deklarujemy
réwniez zgodno$¢ tego produktu z nastepujacymi Normami i Dyrektywami Euro-
pejskimi: 89/336/EEC oraz 73/23/EEC (i podlegtymi zaleceniami).

1) OGOLNA CHARAKTERYSTYKA

Sitowniki elektromechaniczne DEIMOS/DEIMOS 700 sg bardzo tatwe do zainsta-
lowania. Dzigki obnizonej pozycji kota zgbatego, matym wymiarom, kompaktowej
konstrukcji oraz mozliwo$¢ regulacji potozenia, oferuja takze duzg uniwersalnos¢.
Regulowane sprzegto mechaniczne zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania i
umozliwia uzyskanie efektu tagodnego startu. Obstuga reczna jest mozliwa dzieki
umieszczonej na zewnatrz sitownika gatce i specjalnemu kluczowi. Na zyczenie
mozna zastosowac klucz spersonalizowany. Potozenia kraficowe ustawia si¢ za
pomocg mechanicznych odbojéw na listwie zebatej, a zatrzymanie w potozeniach
krafncowych realizowane jest za po$rednictwem wytacznikéw elektromechanicz-
nych. W sytuacji gdy dana instalacja jest wykonywana w miejcach narazonych na
dziatanie lodu lub sniegu mozna zastosowa¢ opcjonalne wytaczniki zblizeniowe.
Zintegrowana centrala sterujgca moze zosta¢ zamontowana réwniez w osobnej
skrzynce.

The gearmotor (fig. 1) comprises :

“M”  Motor

“R” Reduction gear with worm screw —worm wheel
“F”  Mechanical clutch on motor shaft

“8”  Electromechanical limiting unit or proximity sensor
“P”  Pinion with release mechanism

“C”  Control unit and capacitor

2) ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Nieprawidtowa instalacja lub niepoprawne uzytkowanie moga

byé przyczyna utraty zdrowia lub Zycia ludzi i zwierzat lub uszkodzenia

przedmiotow.

- Przed dokonaniem montazu i uruchomieniem sitownika nalezy doktadnie
zapoznaé sig z instrukcjg montazu i uzytkowania, a w szczegdlnosci z
ostrzezeniami, w celu zapewnienia bezpieczernstwa podczas montazu, co-
dziennego uzytkowania i obstugi.

Utylizacja opakowan powinna zosta¢ przeporowadzona zgodnie ze standarda-
mi i prawem obowigzujgcymi w Polsce. Pamietaj aby plastikowe torebki byty
przechowywane poza zasiegiem dzieci.

Instrukcje uzytkowania nalezy zachowaé razem z kartg gwarancyjna.
Produkt ten zostat stworzony z mys$lg o konkretnym zastosowaniu opisanym
W ponizszej instrukcji. Kazde inne wykorzystanie tego produktu, nie opisane
W ponizszej instrukcji, moze by¢ niebezpieczne.

Firma BFT nie ponosi odpowiedzialnosci wynikajacej z nieprawidtowego
zastosowania lub uzytkowania tego produktu. Jak réwniez nie ponosi odpo-
wiedzialno$ci za straty powstate wskutek zastosowania tego produktu w sposéb
nie przewidziany w niniejszej instrukcji.

Tego produktu nie nalezy instalowaé w strefach zagrozonych wybuchem.
Elementy konstrukcyjne tego produktu spetniajg nastepujace Normamy i Dyrek-
tywy Europejskie: 89/336/EEC, 73/23/EEC, 98/37/EEC i wszystkie podlegte.
Firma BFT nie ponosi odpowiedzialnosci wynikajacych z braku nalezytej
staranno$éi podczas konstruowania bramy lub jakichkolwiek zmian w konstrukcji
bramy powstatych na skutek uzytkowania.

Instalacja elektryczna podlega réwniez nastepujacym Normom i Dyrektywom
Europejskim: 89/336/EEC, 73/23/EEC, 98/37/EEC i wszystkim podlegtym.
Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnos$ci instalacyjnych nalezy sie upewni¢,
ze zostato odtgczone zasilanie. Nalezy réwniez odtgczy¢ zasilanie akumula-
torowe jezeli takowe zostato dostarczone.

Nalezy pamieta¢, ze instalacja elektryczna powinna byé podtaczona poprzez
wytacznikiprzecigzeniowe zapewniajgce przerwe w obwodzie réwng lub wiekszg
3,5 mm.

Nalezy sig upewnié, ze wytgczniki ré6znicowe 0,03A sg zamontowane przed
podtaczeniem zasilania.

Nalezy sprawdzi¢ czy uziemienie jest poprowadzone prawidtowo: potacz brame
i inne elementy systemu do ztacza uziemienia.

Zamontuj niezbedne urzgdzenia zabezpieczajgce (fotokomérki, krawedziowe
listwy zabezpieczajgce itp.), ktére sg niezbedne aby zabezpieczyé przestrzen
przed niebezpieczeristwem zgniecenia, przesuniecia lub uderzenia.

Nalezy umiesci¢ przynajmniej jedno $wiatto ostrzegawcze, ktére tatwo mozna
zauwazy¢ oraz na bramie nalezy umiesci¢ znak ostrzegawczy.

Firma BFT nie ponosi odpowiedzialno$ci za poprawne dziatanie systemu w
przypadku zamontowania zabezpieczen innego producenta lub w przypadku
gdy takie zabezpieczenia nie zostaty zamontowane.

Nalezy uzywac¢ tylko oryginalnych czgsci zamiennych.

Nie nalezy we wtasnym zakresie modyfikowaé zadnych elementéw systemu,
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chyba ze zostata wydana przez BFT stosowna zgoda na pi$mie.
Uzytkownika systemu nalezy poinformowaé o zasadch bezpiecznego
uzytkowania, strefach niebezpiecznych oraz o awaryjnym recznym sposobie
otwierania bramy.

Podczas dziatania systemu nie nalezy sig zbliza¢ do strefy pracy systemu. W
szczegodlnoéci nalezy dopilnowac aby w tej strefie nie znalazty sie dzieci.
Piloty lub inne urzadzenia sterujgce nalezy trzyma¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci w celu uniknigcia niezamierzonej aktywacji systemu.

Uzytkownik nie powinien samodzielnie dokonywaé zmiany ustawien, podtaczen
elektrycznych ani innych regulacji. Takich czynno$ci moze dokonywac tylko
wykwalifikowany personel.

Cokolwiek, co nie jest dopuszczone przez niniejszg instrukcje, jest zabro-nio-
ne.

Instalacji zabezpieczen i sterowania nalezy dokonaé w zgodzie ze standardem
EN 12978.

3) DANE TECHNICZNE
ZaSIANIE: ..o jednofazowe 230V 10% 50Hz (*)
MOtOr FEVOIULIONS: ..o e 1400 min”'

Pobér mocy:... DeimOS. .. 270W
..................................... Deimos 700.......cccccevcvreeeniireeeiiieeee e . 290W
Max pobdr pradu.......... Deimos: ......ccce.... 1.9 A (230V) :3.8 A (110V)
....................................... Deimos 700.............1.5 A (230V) 3 A (110V)
Kondensator:..........cc........ Deimos......cccevveerennene 14 F (230V) 55 F (110V)
.......................................... Deimos 700:. ............10 F (230V) 40F  (110V)
Zabezpieczenie termiczne:............... DeiMOS:...ceviieeeeeeeeee e 160 °C

4mm (14/18 zebdw)

SZYbKOSC: ... 8,5 m/min (14 zebéw) :11m/min (18 zebdw)
SPIZEAI0 ... e : mechaniczne
SMATOWANIE: ...t se e resne e resreene e smar

Obstuga reczna
Liczba cykli na dobe:.

P24

WYMIAry: .o

Waga :. DEIMOS .. 11kg
..... ..Deimos 700: 15kg
(*) inne dostgpne na zaméwienie.

Centrala sterujgca ALPHA do obstugi jednego silnika:

ZaSilanie: ..o 230V "~ 10%, 50Hz(*)
Odseparowanie elektryCzne: ..........cccooevreiiriinnccneccncceneenae > 2MOhm, 500Vdc
Temperatura Pracy:.......ccociiiiriiiie i -10/ +55°C
Wytrzymatos$¢ dielektryczna..... ........... mains/low voltage 3750Vac per 1 minute

.................................. 24V "~ 3W max

.............. 24V, (0.2A)
Zintegrowany radioodbiornik: ................. czestotliwo$é 433.92MHz
Kodowanie: .......cccccevverennene kod dynamicznie zmienny z algorytmem klonowania

Liczba kombinacji KOAU: .........cceoeiirirerineeereeeeereeee e 4 miliardy
Impedancja anteny (Przewod):.........ccocvreeerereeierieeieereeee e 500hm (RG58)
Pamig€ radioodbiorniKa:.........coereeerireeeeeeeese e 63

WYMIAIY: e patrz rysunek 19
(* inne dostgpne na zaméwienie)

4) PODLACZENIE CENTRALI STERUJACEJ (rysunek Fig.16)

UWAGA - Podczas dokonywania jakichkolwiek podtgczen elektrycznych nalezy
postepowac zgodnie z przyjetymi standardami oraz dobrg praktyka elekltryczna.
Podtaczenie najlepiej zleci¢ osobie z uprawnieniami elektrycznymi.

Przewody przenoszace rézne nominaty napiecia powinny by¢ fizycznie odseparo-
wane lub odizolowane przynajmniej 1mm warstwa dielektryka. Wszystkich potagczen
nalezy dokonywaé w odpowiednich puszkach elektrycznych.

UWAGA!W celu podtaczenia zasilania gtéwnego nalezy zastosowa¢ przewod
minimum 3x1.5mm? zgodnego ze stosownymi przepisami w odpowiedniej
klasie izolacji.

D811457_01
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INSTRUKCJA INSTALACJI POLSKI

JP1 DIP8)
1-2 Zasilanie 230V +/- 10% 50/60 Hz (przewdd neutralny do ztgcza 1). FAST CLOSE - Szybkie zamkniecie
3-4-5 Silnik M (ztacze 4 wspdine, ztacza 3-5 bieguny silnika i kondensator). ON  Brama zamyka sig natychmiast po zwolnieniu linii foto bez oczekiwania na
1-4 Lampa sygnalizacyjna i elektrozamek 230V EBP. odliczenie czasu do automatycznego zamknigcia TCA.
JP2 OFF Szybkie zamknigcie nieaktywne.
7-8 START przycisk lub przetgcznik kluczykowy (N.O.).
7-9  STOP przycisk (N.C.). Jezeli nie uzywany zostawi¢ zmostkowany. 7) REGULACJE (Fig.21)
7-10  Fotokomérkilub listawa pneumatyczna (N.C.). Jezeli nie uzywany zostawic ~ TCA (Dip1 ON) - czas automatycznego zamkniecia.

zmostkowany. Regulujemy czas automatycznego zamknigcia (od 0 do 90 sek.).
7-11  Wytacznik kraficowy OTWARCIE (N.C.). Jezeli nie uzywany zostawi¢ =~ TW - czas pracy

zmostkowany. Regulujemy czas pracy (od 0 do 90 sek.). Gdy podtgczone sg elektromechaniczne
7-12  Wytacznik krarncowy ZAMKNIECIE (N.C.). Jezeli nie uzywany zostawi¢ ~ Wytaczniki kraficowe czas pracy powinien by¢ ustawiony o 3 do 5 sekund dtuzszy

zmostkowany. niz faktyczny czas zamknigcia bramy.
13-14 Wyjscie 24Va.c. zasilanie do fotokomdrek lub innych urzadzen.
15-16  Wyjécie $wiatta stanu bramy lub drugiego kanatu radia. 3\)’Z.!N.TI?(GR01}NANY RADIOODBIORNIK

i&ai Scia kanatow:

‘1"131 8 Wejscie anteny (20 ekran 19 sygna). - y]wyjécie kanatu 1, jezeli aktywne, odpowiada za komende START.

19-20 Wejscie furtki (N.O.)
JP4 Ztgcze radioodbiornika.

5) Diody sygnalizacyjne LED (Fig.21)

Centrala sterujaca ALPHA BOM wyposazona jest w diody LED, ktére syganlizujg
stan sitownika oraz urzgdzen dodatkowych.

DL1: Dioda wbudowanego radioodbiornika

DL2: START - wigcza sie po komendzie start.

DL3: STOP - wytgcza sie po komendzie start.

DL4: PHOT - Photocell - wytacza sie gdy w linii foto znajduje sie przeszkoda lub
gdy fotokomorki nie sg w linii.

SWO - wytgcza sie po zadziataniu wytgcznika krancowego OTWARCIE.
SWC - wytacza sie po zadziataniu wytacznika krancowego ZAMKNIECIE.

DL5:
DL6:

6) Przetaczniki funkcji DIP-SWITCH (Fig.21)

DIP1)

TCA [ON] - Automatyczne zamykanie TCA.

ON  Wiaczone

OFF Wytaczone

DIP2)

FCH [ON] - Fotokomorki

ON: Fotokomorki dziatajg tylko podczas zamykania.

OFF: Fotokomérki dziatajg podczas zamykania i otwierania.
DIP3)

BLI - Funkcja zespotu mieszkalnego.

ON: komenda START jest ignorowana podczas fazy otwierania.
OFF: komenda START jest akceptowana fazy podczas otwierania.
DIP4)

3P/4P - Logika 3 lub 4 krokowa

ON: Logika 3 krokowa wtaczona.

OFF: Logika 4 krokowa wtgczona.

DIP5)

CODE FIX — Kod staty.

ON: Zintegrowany radioodbiornik przetgczony na kod staty.
OFF: Zintegrowany radioodbiornik przetgczony na kod dynamicznie zmienny.
DIP6)

RADIO LEARN - Tryb programowania radioodbiornika

ON: Wtaczona funkcja uczenia:
1 — Przyciénij ukryty przycisk (P1) nastepnie wybrany przycisk pilota (T1,
T2, T3 lub T4) pilota wczesniej wezytanego do pamieci za posrednictwem
menu RADIO.
2 —Przez 10s przyciskaj ukryty przycisk (P1) a nastgpnie wybrany przycisk
pilota (T1, T2, T3 or T4), ktéry ma by¢ zapamietany.
Radioodbiornik wyjdzie z trybu programowania po 10 sek. Przed uptywem
tego czasu mozna doda¢ kolejnego pilota do pamigci.
Ta metoda nie wymaga dostepu do centrali sterujgcej ale bedzie tylko
dziatata w zasiggu radioodbiornika.

OFF Wytaczona funkcja uczenia. Radio mozna zaprogramowa¢é tylko za
posrednictwem Menu RADIO.

DIP7)

SCA — Swiatto sygnalizujgce stan bramy SCA lub wyj$cie drugiego kanatu radia.
Rysunek (Fig. 24).

ON: Wtaczony tryb SCA.

OFF: Witaczony tryb drugiego kanatu radia.

Rodzaje pilotéw, ktérych mozna uzywac:

- wyjscie kanatu 2, jezeli aktywne, impuls 1s na wyj$cie drugiego kanatu radia.
wszystkie z kodem dynamicznie zmiennym i zgodne z protokotem
PODLACZENIE ANTENY

Nalezy uzywa¢ anteny nastrojonej do czestotliwosci 433MHz.

Do potaczenia radio-antena nalezy uzy¢ przewodu koncentrycznego RG58.
Jezeliw poblizu anteny znajduja sie metalowe przedmioty, ktére moga interferowaé
z sygnatem i zmniejsza¢ zasieg pilotéw, nalezy antene zamontowa¢ w innym
miejscu.

9) WCZYTYWANIE PILOTOW

Weczytywanie pilotéw do pamigci radioodbiornika moze by¢ wykonane recznie

lub przy uzyciu programatora UNIRADIO, ktéry umozliwia wczytywanie grupowe

i zachowanie koddéw pilotéw w komputerowej bazie danych EEdbase.

10) WCZYTYWANIE RECZNE

W przypadku instalacji gdzie nie sa wymagane zadne zaawansowane funkcje,

mozna zapamietaé piloty recznie.

1) Aby wczyta¢ dowolny przycisk pilota T na pierwszy kanat wcisnij przycisk SW1,
na drugi kanat przycisk SW2 w centrali sterujgce;.

2) Gdy migadioda DL1 nalezy wcisna¢ ukryty przycisk pilota P1, dioda DL1 zaswieci
sie i nie bedzie migac.

3) Wecisnij teraz zadany przycisk pilota, dioda DL1 ponownie zacznie migaé.

4) Aby wczytac kolejne piloty powtérz kroki 2) i 3).

5) Aby wyj$¢ z trybu programowania nalezy poczeka¢ az dioda DL1 zga$nie.

WAZNE: OZNACZ PIERWSZEGO WCZYTANEGO PILOTA (MASTER).

Pierwszy wczytany pilot przypisuje do radioodbiornika unikalny kod ktéry bedzie

potrzebny przy klonowaniu pilotéw lub radioodbiornikéw.

11) KASOWANIE PAMIECI RADIOODBIORNIKA

Aby wykasowa¢ wszystkie piloty z pamigci radioodbiornika nalezy jednocze$nie
wcisngéna 10 sekund przyciski SW1iSW2. Dioda DL1 zacznie miga¢. Zakonczenie
procesu kasowania pamigci zostanie potwierdzone poprzez zapalenie sig diody
DL1 na state. Aby wyj$¢ z trybu programowania nalezy poczekaé az dioda DL1
zgasnie.

12) KONFIGURACJA RADIOODBIORNIKA

Radioodbiorniki zintegrowane z centralg sterujaca, tacza ze soba bezpieczenstwo
kodu dynamicznie zmiennego z mozliwoscig bezpiecznego klonowania kodu pilota
przy uzyciu specjalnego systemu.

Klonowanie oznacza stworzenie wiernej kopii jednego z pilotéw, ktéry bedzie
automatycznie rozpoznawany przez radioodbiornik lub zamiane na liscie zapa-
mietanych pilotéw.

Klonowanie przez zamiane powoduje stworzenie nowego pilota, ktéry zajmuje
miejsce pilota klonowanego naliécie pilotéw w pamieci radia. Powoduije to usunigcie
starego pilota (np. zagubionego).

Pozwala to na dodawanie lub zamienianie pilotéw bez koniecznos$ci kasowania
catej pamieci radioodbiornika i dojezdzania na miejsce instalacji.
Jezelibezpieczenstwo kodu nie jest czynnikiem waznym, mozna przestawic radio-
odbiornik na kod staty. Zapewnia on mozliwo$¢ ustawienia duzej liczby kombinaciji
kodu i jednoczesnie umozliwia tatwe kopiowanie pilotéw.

13) KLONOWANIE RADIOODBIORNIKOW (Fig.20)
Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi programatora UNIRADIO oraz systemu
radiowego CLONIX.

14) PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi programatora UNIRADIO oraz systemu
radiowego CLONIX.
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POLSKI INSTRUKCJA INSTALACJI
13) AKCESORIA nakretkami.

SPL (Rysunek fig.22).

Opcjonalnaptyta sterujgca do grzatki rezystancyjnej. Zalecana przy temepraturach
pracy ponizej -10°C. (W przypadku sitownikéw hydraulicznych).

ME (Rysunek fig.23).

Opcjonalna ptyta sterujgca elektrozamkiem 12Vac.

EBP (Rysunek fig.16).

Elektrozamek EBP. Podtgczany bezposrednio do ztgcz 1 4.

14) CZYNNOSCI WSTEPNE
Przed przystgpieniem do instalacji nalezy si¢ upewni¢, ze konstrukcja bramy
jest odpowiednio wytrzymata i odpowiada obowigzujgcym normom i dyrektywom
bezpieczenstwa. W szczegdlnoéci nalezy sprawdzi¢ czy:
Brama jest prosta i ustawiona w pozycji pionowe;j.
Brama otwiera sig recznie bez oporéw na catej dtugosci.
Zachowany jest luz pomiedzy rolkami prowadzgcymi, a profilem no$nym bra-
my.
Zamontowane sg odpowiednie odbojniki i wychwyty.
Czy w miejscu przewidzianym do montazu sitownika jest wystarczajaco duzo
miejsca, aby obstuga recznego wysprzeglenia byta mozliwa.
Jezelijestto konieczne nalezy poprawi¢ konstrukcje bramy lub wymieni¢ wadliwe
elementy. Jezeli brama jest na gwarancji, o naprawe lub modyfikacje bramy
nalezy poprosi¢ producenta.

UWAGA: Nalezy pamietac, ze sitownik stuzy do otwieraniaizamykania bramy.
Jezeli konstrukcja bramy jest nieprawidtowa lub brama jest uszkodzona to
sitownik moze dziata¢ nieprawidtowo lub moze ulec uszkodzeniu.

Wyjmij sitownik oraz wszystkie komponenty z opakowania. Sprawdz czy podczas
transportu nie ulegty one uszkodzeniu. Jezeli ktéry$ z elementdw jest uszkodzony
zgtos$ sie do dostawcy. Pamietaj, ze uszkodzonych elementéw (nylon, polysteryn
czy plytki elektroniki )pozbywac sie nalezy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczgcymi utylizacji.

15) MONTAZ PLYTY MONTAZOWEJ

15.1) Montaz w pozycji standardowej
W pierwszej kolejnosci nalezy przygotowaé wykop pod wylewke betonowa,
w ktérej zostang umieszczone kotwy wraz z ptytg montazowa. Jezeli montujemy
sitownik do bramy szynowej mozemy do szyny jezdnej przyspawaé ptaskowniki
(rysunek Fig.3) do ktérych nastepnie przyspawamy kotwy. Wykop fundamentowy
moze cze$ciowo znajdowac sie pod szyna jezdng.
Wyprowadz do wykopu rurki z przewodami elektrycznymi.

- Zgodnie z rysunkiem Fig. 4 umie$¢ ptyte montazowa.
Symbol kota zebatego, wyttoczony na ptycie, powinien by¢ widoczny i skie-
rowany do bramy. Zapewnia to jednocze$nie prawidtowe wyprowadzenie dla
przewodéw elektrycznych.
Wyprowad?z rurki z przewodami elektrycznymi ponad ptyte montazows.
Zalej betonem wykop fundamentowy wraz z kotwami.
Upewnij sig, ze:
Zachowane sg odpowiednie odlegtosci montazowe.
Ptyta montazowa jest doktadnie wypoziomowana.
Otwory montazowe i $ruby do przymocowania sitownika nie sg zabrudzone
betonem.

Pozostaw wylewke do stwardnienia.

15.2) Montaz w pozycjach niestandardowych.

Sitownik moze by¢ zamocowany réwniez w innych pozycjach niz standardowa. Jak
np. na rysunku fig. 5. W takim przypadku nalezy zwréci¢ szczegding uwage na to
aby sitownik byt zamontowany w taki sposéb aby nie przemieszczat sig podczas
dziataniaizachowany byt odstep (1-2 mm) pomigdzy kotem zebatym, alistwg zebata.
Nalezy przy tym $ciéle przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych ludzi,
zwierzat i przedmiotéw. W szczegolnosci nalezy zwrécié uwage na prawidtowe
zabezpieczenie przestrzeni pomigdzy kotem zebatym i listwg zebata.
Wszystkie miejsca niebezpieczne muszg by¢ zabezpieczone przez urzadzenia
bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

16) MONTAZ SILOWNIKA
Gdy wylewka juz wyschta mozemy, postugujac sie rysunkiem fig. 6 przystapi¢ do
dalszych czynnosci:
Umieszczamy nakazdej kotwie nakretke M10 zachowujgc dystans przynajmniej
25mm od podtoza. Umozliwi to nam dokonanie pézniejszych regulacji wysokosci
potozenia sitownika.
Nastepnie na kotwach umieszczamy podstawe sitownika “P”, ktéra znajduje
sie na wyposazeniu standardowym. Przy uzyciu poziomicy sprawdzamy czy
zachowany jest poziom, wzdtuz i w poprzek podstawy.
Zdejmij z sitownika obudowe oraz ostong $rub. Nastepnie umie$¢ sitownik na
ptycie podstawy, kotem zebatym w kierunku bramy.
Zat6z podktadki na wystajace kotwy, a nastepnie przymocuj sitownik
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W razie potrzeby opu$¢ sitownik aby koto zgbate umies$ci¢ pod listwg zebatg.
Koto zebate musi by¢ ustawione doktadnie pod listwg zebatg i doktadnie
réwnolegle do listwy zebatej. Patrzac od géry listwa zebata powinaa byé na
$rodku kota zebatego. W rozdziale zatytutowanym ,Montaz listwy zebatej”
wyszczegélnimy najwazniejsze wymiary oraz metody montazu najczesciej
spotykanych rodzajéw listew zebatych.

17) MONTAZ LISTWY ZEBATEJ

Do wykonania niniejszej instalacji niezbedna jest listwa z modutem zeba 4. Na
catej dtugosci bramy nalezy listwe przymocowaé do bramy. Nalezy pamigtaé,
zeby przewidzie¢ miejsce do zamontowania odbojéw do wtgczania wytgcznikéw
krancowych, tak aby zapewni¢ petne otwarcie oraz petne zamkniecie bramy.

17.1) Listwa zebata typu CFZ (rysunek Fig.7).

Cynkowana listwa stalowa o przekroju 22x22mm - konfekcjonowana w odcinkach
2 metrowych - obcigzenie dopuszczalne do 2000kg (= 20000N). Listwe tg nalezy
przyspawac do katownika, a dopiero katownik jest spawany do bramy. Utatwia to
zachowanie odpowiedniej odlegto$ci pomiedzy brama, a listwa zebatg oraz utatwia
proces montazu. Pomiedzy kolejnymi odcinkami listwy zebatej nalezy zachowaé
taki odstep aby uzyskaé prawidtowy skok zeba. Po przyspawaniu listwy zebatej
do katownika nalezy sie upewni¢ czy pod wptywem temperatury katownik sie nie
wygiat. W razie potrzeby nalezy go wyprostowaé. Aby unikngé wyginania nalezy
spawac najpierw z jednego konca katownika, a nastepnie z drugiego. Spawy
nalezy wykonywaé na zmiane.

17.2) Listwa zebata typu CPZ (rysunek Fig.7).

Listwa nylonowa o przekroju - 22x22mm - konfekcjonowana w odcinkach 1 m
- dopuszczalne obciazenie 500kg (= 5000N). Listwe tg mozna przymocowaé do
bramy za pomoca wkretéw samogwintujgcych. Takze ten model listwy zebatej
wymaga aby pomiedzy kolejnymi odcinkami byt zachowany odstep dzigki, ktére-
mu uzyskamy prawidtowy skok zeba. Ten model listwy zebatej jest duzo cichszy
podczas wspétpracy z kotem zebatym oraz umozliwia dokonywanie regulacji
potozenia dzieki fasolkowym otworom na wkrety mocujace.

17.3) Listwa zebata typu CVZ (rysunek Fig.7)

Cynkowana listwa stalowa o przekroju 30x12mm - w odcinkach 1 m - sprzedawa-
na w komplecie z tulejami dystansowymi do spawania - maksymalne obcigzenie
2000kg (= 20000N). Tuleje dystansowe nalezy przyspawac do bramy pamietajac,
ze takze ten model listwy zebatej wymaga aby pomiedzy kolejnymi odcinkami byt
zachowany odstep dzieki, ktéremu uzyskamy prawidtowy skok zeba. Nastepnie
mozemy przykreci¢ listwe za pomoca $rub. Otwory w listwie zgbatej majg ksztatt
fasolki co umozliwia regulacje potozenia listwy zebatej w pionie.

17.4) Montaz (jedna z metod)

W celu zamontowania listwy zebatej nalezy:

+ Wysprzegli¢ sitownik (patrz punkt “Obstuga reczna”).
Koniec listwy zebatej oprze¢ nakole zgbatym, tak aby oba elementy sie zazebity.
Ustawiajac listwe zebatg poziomo nalezy jej koniec przyspawac lub przykreci¢
do bramy. Nastepnie przesuwajgc recznie brame mocujemy grugi koniec listwy
do bramy. (rysunek fig. 9).

- W ten sam sposéb postepujemy z kolejnymi odcinkami listwy zebatej.
W przypadku gdy skrzydto bramy jest nieznacznie krzywe i nie mogto to zosta¢
naprawione wczesniej, mozna w celu zachowania liniowego motazu pomiedzy
listwg zebata, a bramg umiesci¢ podktadke kasujaca powstaty luz. Podczas
catego procesu mocowania listwy nalezy sprawdzac¢ czy koto zebate znajduje
sie doktadnie pod listwa zebatg jak na rysunku fig. 10.

UWAGA - Proces spawania powinien by¢ wykonany przez osobe kompe-

tentna, posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Nalezy pamietaé, ze jest to

proces niebezpieczny i powinien by¢é wykonywany przy uzyciu niezbednych

$Srodkéw ochronnych.

18) REGULACJA POLOZENIA KOLA ZEBATEGO

Po zamontowaniu listwy zebatej nalezy wyregulowaé odstep pomiedzy listwa, a
kotem zgbatym. Odstep ten powinien wynosi¢ okoto 2mm (rysunek fig. 6). Regulacii
tej mozna dokonac¢ poprzez poluzowanie nakretek pod sitownikiem i opuszczenie
kazdejz nich o zadane 2 mm. Nastepnie nalezy dokreci¢ nakretki wenatrz sitownika.
Ponownie nalezy sie upewni¢ czy koto zebate znajduje sie doktadnie pod listwg
zebatg (rysunek fig.10).

UWAGA - Prawidtowy odstep pomiedzy listwa zebata i kotem zebatym
oraz prawidtowa pozycja tych elementow wzgledem siebie majg wptyw na
poprawnos$¢ dziatania oraz zywotnos¢ sitownika.

19) ELEKTROMECHANICZNE WYLACZNIKI KRANCOWE

Ustawienia potozen krancowych bramy nalezy dokonywa¢ przy wysprzeglonym
sitowniku i odtgczonym zasilaniu. Na obydwéch koncach zamontowanejwecze$niej
listwy zebatej nalezy umiesci¢ popychacze wytgcznikéw kraricowych (rysunek
fig.11).
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- Recznie ustawi¢ brame w pozycji catkowicie otwartej. fig.17 - “A”). Przy pomocy drugiego klucza obracaj nakretkg (rysunek fig.17

Uwaga: Nie nalezy bramy popycha¢ i puszczaé swobodnie. Nalezy ja
przesuwac utrzymujac stata kontrole nad predkoscia przesuwu.

- W momencie gdy ustyszymy, ze zadziatat mikrowytgcznik, brame nalezy
zatrzymac.

Jezeli jest to konieczne, skorygowa¢ potozenie mechanicznego popychacza
mikrowytacznika, zamontowanego na listwie zebatej, tak aby uzyskaé petne
otwarcie bramy.

- Ta samg czynno$¢ nalezy wykona¢ w kierunku zamkniecia bramy. Nalezy
pamietaé aby brama nigdy nie uderzata w stupek koficowy aniw odbdj jezeli taki
zostat zamontowany. Dla bezpieczenstwa uzytkowania, przy bramie zmknietej
odstep pomiedzy skrzydtem bramy, a stupkiem koficowym powinien wynosi¢
przynajmniej 50 mm (rysunek fig. 12).

Aby ponownie zasprzegli¢ sitownik nalezy obrécié gatke wysprzeglania w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie zablokowa¢
gatke kluczem.

W przypadku gdy gatka wysprzeglenia wyposazona jest w klucz spersonalizowany
(rysunek fig. 18), nalezy:
Witozy¢ klucz w zamek znajdujcy sie na gatce wysprzeglania i obréci¢ go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o kat 90°.
Przekreci¢ gatke wysprzeglania w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (rysunek fig. 18) do oporu.
W ten sposéb sitownik zostat rozsprzeglony, koto zebate moze obraca¢ sie
swobodnie i mozna recznie obstugiwa¢ brame.
Klucza nie mozna usungé z zamka do momentu ponownego zasprzeglenia
sitownika.
W celu zasprzeglenia sitownika nalezy dziata¢ odwrotnie. Po zasprzegleniu
sitownika nalezy wyjaé klucz z zamka i przechowywaé¢ go w bezpiecznym
miejscu.
20) ODBOJE MECHANICZNE
UWAGA - Brama powinna by¢ wyposazona w mechaniczne odboje koncowe.
Odboje te w przypadku bram szynowych zapobiegaja wypadnieciu bramy z
prowadnic (rysunekfig. 13). Odboje koncowe muszg by¢ dobrze przymocowa-
ne do podtoza w takim miejscu aby brama byta zatrzymana przez wytaczniki
krafncowe na kilka centymtréw przed odbojem kohcowym.

21) INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Rozprowadzenie przewoddw (rys. 14) zgodne z normami CEIl 64-8 i IEC 364, HD
384 i innymi wytycznymi dotyczacymi instalaciji elektrycznych.

Gtéwne wejscia zasilajgce powinny by¢ odseparowane od innych zaciskéw
przytaczeniowych (fotokomorki, listwy elektryczne, urzadzenia sterujgce itp.).

UWAGA! W celu podtaczenia zasilania nalezy zastosowac przew6d minimum
3x1.5mm?w odpowiedniej klasie izolacji i zgodnego z wczes$niej okreslonymi
normami.

Urzadzenia sterujace i zabezpieczajgce powinny by¢ podtgczone zgodnie ze
wczesniej przytoczonymi normami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Rys.14 pokazuje mozliwe potgczenia oraz przytgcza zasilania. Maksymalna
dtugo$é przewoddw zasilajacych nie powinna przekroczy¢ 100m. W przypadku
doprowadzenia zasilania przewodami dtuzszymi niz 100m nalezy wcze$niej
obliczy¢ czy starty na przewodach nie bedg uniemozliwiaty dostarczenia odpo-
wiedniej mocy do sitownikéw. W razie potrzeby mozna zastosowaé przewody o
nieco wigkszej Srednicy.

Gtowne komponenty systemu (rysunek fig.14):

| Bezpiecznik przecigzeniowy zapewniajacy przerwe w obwodzie min.
3,5 mm umozliwiajgcy odciecie zasilania. Bezpiecznik réznicowy 0.03A
powinien by¢ réwniez zamontowany przed centralg sterujaca.

S Przetgcznik kluczykowy.

AL Lampa syganlizacyjna z antena.
M Sitownik

P Przycisk nascienny.

Fte, Fre Para fotokomorek.

T pilot
22) REGULACJA MOMENTU OBROTOWEGO (SPRZEGLO)

A UWAGA: Nalezy sie upewnié¢, ze sita zmiezona zgodnie z normama
EN12445 nie przekracza wartosci podanych w normie EN 12453.
Regulacji momentu obrotowego nalezy dokonywa¢ z zachowaniem standardéw
bezpieczenstwa. Z tego powodu nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg proce-
dura:

Odtacz zasilanie gtéwne.

Usun pokrywe sitownika.

Za pomocg odpowiedniego klucza zablokuj wat gtéwny sitownika (rysunek

- ref. “D”) w celu zwigkszenia lub zmniejszenia sity docisku tarczy sprzegta.
Podtacz zasilanie i za pomoca sitomierza sprawdz czy parametry sg ustawione
zgodnie ze wskazaniami normy. Zabezpiecz sitownik zaktadajgc pokrywe
goérna.
UWAGA - Site nalezy ustawi¢ przed oddaniem instalacji w
A uzytkowanie.

23) OBSLUGA RECZNA
Obstuga reczna wykorzystywana jest w przypadku braku zasilania lub awarii
sitownika. Aby wysprzegli¢ sitownik nalezy:
Wtozyé klucz do zamka (rysunek fig. 18) i obréci¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara o kat 90°, nastepnie obrécié do oporu gatke
wysprzeglania w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. then rotate
the release knob clockwise along its entire stroke. W ten sposéb sitownik zo-
stat rozsprzeglony, koto zebate moze obraca¢ sie swobodnie i mozna recznie
obstugiwa¢ brame.
Uwaga: Nie nalezy bramy popychaé¢ i puszcza¢ swobodnie. Nalezy ja
przesuwac utzrymujac statg kontrole nad predkoscia przesuwu.
Aby ponownie zasprzegli¢ sitownik nalezy gatke wysprzeglania przekreci¢ w
kierunku przeciwnym i zabezpieczy¢ jg kluczem. Klucz nalezy przechowywaé¢
w bezpiecznym miejscu.
W przypadku gdy gatka wysprzeglenia wyposazona jest w klucz spersonalizowany
(rysunek fig. 18), nalezy:
Witozy¢ klucz w zamek znajdujcy sie na gatce wysprzeglania i obréci¢ go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o kat 90°.
Przekreci¢ gatke wysprzeglania w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (rysunek fig. 18) do oporu.
W ten sposéb sitownik zostat rozsprzeglony, koto zgbate moze obraca¢ sie
swobodnie i mozna recznie obstugiwa¢ brame.
Klucza nie mozna usung¢ z zamka do momentu ponownego zasprzeglenia
sitownika.
W celu zasprzeglenia sitownika nalezy dziata¢ odwrotnie. Po zasprzegleniu
sitownika nalezy wyjaé klucz z zamka i przechowywaé go w bezpiecznym
miejscu.

24) CZYNNOSCI KONTROLNE

Przed oddaniem instalacji w uzytkowanie nalezy sprawdzi¢ czy:

- Wszystkie urzadzenia zapewniajace bezpieczenstwo pracujg poprawnie
(wytaczniki kranicowe, fotokomoérki, listwy zabezpieczajace itp.).
Odlegto$¢ pomiedzy kotem zebatym i listwg zgbatg wynosi okoto 2mm na catej
dtugosci bramy.
Sita pchajgca miesci sig w granicach okreslonych przez stosowne normy.
Odboje koncowe sg zamontowane prawidtowo i zabezpieczone.
Poprawnie dziataja wszystkie urzadzenia dodatkowe podtgczone do syste-
mu.
Poprawnie dziatajg wszystkie piloty wczytane do radioodbiornika.
Zaprogramowane wczesniej funkcje dziatajg poprawnie.

25) UZYTKOWANIE

Jako, ze brama moze by¢ zdalnie sterowana i moze znajdowac¢ si¢ poza polem
widzenia operatora nalezy czesto sprawdza¢ poprawno$¢ dziatania urzadzen
zabezpieczajacych.

UWAGA! W przypadku zauwazenia niepoprawnego dziatania ktéregokolwiek
z elementéw zabezpieczajacych nalezy niezwtocznie wezwaé wykwalifikowany
personel techniczny.

Nie nalezy przebywa¢ w strefie dziatania szlabanu i nie dopuszcza¢ do tej strefy
dzieci.

26) STEROWANIE

Istnieje wiele rodzajéw sterowania (reczne, zdalne, za pomoca kart zblizeniowych,
petli indukcyjnych etc.) zaleznie od wymagan klienta lub charakterystyki danej
instalacji.W celu zapoznania si¢ z réznymi trybami sterowania nalezy zapozna¢
sie z odpowiednimi instrukcjami.

Instalator jest obowigzany poinstruowa¢ uzytkownika o zasadach bezpiecz-
nego uzytkowania i postepowania w sytuacjach awaryjnych.

27) CZYNNOSCI OBSEUGOWE

UWAGA: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci obstugowych

nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Regularnie nalezy sprawdzaé:

-+ Stan listwy zebatej i kota zgbatego przynajmniej raz w roku.

- Jezeli brama jest nowa to po okoto dwdch miesigcach uzytkowania nalezy
sprawdzi¢ czy odlegtos$é kota zebatego od listwy zebatej nie ulegta zmianie i
wynosi okoto 2mm.

Przy bramach szynowych nalezy dbaé o czysto$¢ i stan szyny jezdne;j.

- Przy bramach samonos$nych przynajmniej raz w roku nalezy sie upewni¢ czy
przy obstudze recznej bramy nie powstaja dodatkowe opory toczenia i czy
mozna bez wysitku brame przesuwacé recznie.
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Od czasu do czasu nalezy oczysci¢ szybke fotokomdrek.

Wykwalifikowany personel powinien sprawdzi¢ czy ustawienie sity jest
prawidtowe.

W przypadku nieprawidtowego dziatania systemu nalezy niezwtocznie wezwaé
instalatora w celu dokonania naprawy usterki. Do czasu przybycia instalatora
nalezy obstugiwac szlaban recznie (patrz rozdziat ,Obsuga reczna” wczesniej
odtaczajac zasilanie.

28) HALAS
Hatas wytworzony przez sitownik pracujgcy w normalnych warunkach jest staty i
nie powinien przekroczy¢ 70dB (A).

29) UTYLIZACJA

Wszystkie elementy sktadowe systemu automatyzacji bramy w przypadku utylizacji
podlegaja obowigzujacym w Polsce stosownym przepisom.

Utylizacja ww. elementéw nie pocigga za sobg zadnego ryzyka. Nalezy pamieta¢
aby posegregowac elementy w zaleznosci od materiatu, z ktérego sg wykonane
lub zleci¢ utylizacje profesjonalnej firmie.

30) DEMONTAZ
W przypadku demontazu systemu, w celu zainstalowania go w innym miejscu
nalezy postepowac wg. ponizszej procedury:
Odtacz zasilanie, a nastepnie zdemontuj wszystkie potgczenia elektryczne.
Zdejmij sitowniki z uchwytéw montazowych.
Zdemontuj centrale sterujaca jezeli jest zamontowana osobno oraz wszystkie
potaczenia elektryczne w jej obrebie.
W przypadku gdy ktéry$ z elementéw nie moze zostaé zdemontowany lub jest
uszkodzony, nalezy go usunaé i zastagpi¢ nowym.

31) USTERKI i ROZWIAZANIA

31.1) Brama si¢ nie otwiera. Silnik nie dziata.

1) Sprawdz czy fotokomorki lub listwy krawedziowe nie sg przestoniete lub uru-
chomione.

2) Sprawdz bezpieczniki.

3) Sprawdz poprawno$¢ dziatnia funkcji sprawdzajac diody dignostyczne. W celu
identyfikacji diéd nalezy zapoznaé sie z odpowiednig instrukcja.
W razie potrzeby sprawdz urzadzenia sterujace (przetgczniki kluczykowe,
przyciski itp) czy nie sg w stanie zwarcia.

4) Jezeli centrala sterujgca nie dziata, a bezpieczniki elektroniczne s cate to
centrale nalezy wymieni¢ lub odesta¢ do serwisu centralnego.
Jezeli po wymianie centrali sterujgcej sitownik nadal nie dziata nalezy go
zdemontowac i odesta¢ do serwisu centralnego.

31.2) Brama si¢ nie otwiera. Silnik dziata ale moc nie jest przenoszona na

koto zebate.

1) Sitownik jest wysprzeglony. Nalezy zasprzegli¢ sitownik.

2) Nalezy sprawdzi¢ czy brama nie zaklinowata sie w ktérej$ z pozycji krancowych.
W tym celu nalezy wysprzegli¢ sitownik, przesunaé brame recznie, zasprzegli¢
go ponownie w $rodku ruchuiponownie sprawdzi¢. W razie potzreby przesunaé
ramig popychacza wytgcznika krancowego.

3) Sprawdz czy ktéry$ z elementéw mechanicznych (rolki, wézki, prowadnice itp.)
nie blokuje bramy.

4) Sprawdz czytarczasprzegtadobrze przenosisite. Dokrecajaciluzujac sprzegto.
Regulacja sprzegta jest opisanaw osobnym rozdziale. Jezeli problem nie zostat
usuniety nalezy zdemontowaé sitownik i zgtosi¢ sie do serwisu.

OSTRZEZENIA

Zapewniamy prawidiowe dziatanie urzadzen tylko wtedy gdy zalecenia
ponizszej instrukcji zostaty zachowane. Firma BFT nie ponosi Zzadnej
odpowiedzialnos$ci za szkody powstate wskutek nie przestrzegania zalecen
niniejszej instrukcji.

Firma BFT zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w niniejszej instrukciji

bez wczesniejszego poinformowania o tym fakcie. Wszelkie informacje i/lub
rysunki moga ulec zmianie.
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Fig. 18

*1 CLOSING / FERMETURE / SCHLIESSUNG / CIERRE / FECHO.
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